La phrase suivante est grammaticalement intéressante : « |k doe niet
meer mee » (« Je ne fais plus avec / je ne participe plus »).

On trouve la forme verbale « DOE ... MEE », provenant de linfinitif
« MEEDOEN », verbe dit « a particule séparable », lui-méme construit
sur « DOEN »,

Lorsque « MEEDOEN » est conjugue, la particule « MEE » (venant de
la préposition « MET ») fait 'objet d'un REJET derriere le complément
(« niet meer ») a la fin de la phrase. Pour le phénomene du REJET
(notamment du verbe ou de certaines de ses composantes), lisez notre
synthese en couleurs :

Pour le phénomene du REJET (notamment du verbe ou de certaines de

ses composantes), lisez notre synthese en couleurs :
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